®
Montageanleitung Eckeinstieg 4-teilig mit 2 Festteilen

~
Assembly instructions: corner entry, 4-part, with 2 fixed panels
Notice de montage, douche acces d'angle, 4 éléments avec 2 parties fixes U n g O r n
Istruzioni di montaggio per ingresso angolare 4 parti con 2 pannelli fissi

Montagehandleiding Hoekinstap 4-delig met 2 vaste panelen

Monteringsanvisning duschhérn vikdérr, 4 delar med 2 fasta delar S E -l--l- E glossy matt brushed
Nd&vod k montazi rohovy vstup 4dilny s 2 pev.sténami chrome Dblack  aluminium
Navod na montaz pre rohovy vstup 4-dielny s 2 pevnymi stenami

Instructiuni de montaj cabind dus cu acces pe colt, din 4 piese, cu 2 piese fixe

Instrukcja montazu 4-czesciowej naroznej kabiny prysznicowej z 2 czesciami statymi
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Art.-Nr. -

10605290 - 10603550 - 10603910 - 10603955 - 10604017 - 10604163 - 10604157 - 10604252 - 10604258 - 10604276 - 10604311 - 10604195 - 10604385 - 10604453 - 10604416 -
10604587 - 10604561 - 10603959 - 10603983 - 10603937 - 10604028 - 10604128 - 10604116 - 10604212 - 10604226 - 10604281 - 10604301 - 10604352 - 10604401 - 10604367 -
10604430 - 10604520 - 10604583 - 10599152 - 10599186 - 10599190 - 10599167 - 10599151 - 10599181 - 10599200 - 10599222 - 10599198 - 10599269 - 10599291 - 10599276 -
10599295 - 10599254 - 10599104 - 10599246 - 10605868 - 10605848 - 10605736 - 10605764 - 10605773 - 10605922 - 10605901 - 10605918 - 10605735 - 10605897 - 10605923 -
10605782 - 10605903 - 10605822 - 10605801 - 10605902 - 10605947 - 10605953 - 10605944 - 10605955 - 10605983 - 10606086 - 10606131 - 10606021 - 10606081 - 10606070 -
10606154 - 10606159 - 10606106 - 10606133 - 10606112 - 10606095 - 10606230 - 10606169 - 10606256 - 10606236 - 10606264 - 10606216 - 10606277 - 10606262 - 10606217 -
10606246 - 10606336 - 10606222 - 10606322 - 10606350 - 10606198 - 10606220 - 10620717



DE/

EN/

FR/

IT/

NL/

Lesen Sie die Anweisungen vor der Benutzung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese zum spdteren Nachschlagen
auf! Verwenden Sie fir die tagliche Reinigung nur handels-
Ubliche Badreiniger. Kalkablagerungen und Seifenreste
lassen sich z. B. mit handelsiblichen Kalkentferner oder
Essigreinigern entfernen.

Read the instructions carefully before use and keep them for
future reference. Use only commercially available bathroom
cleaners for daily cleaning. Limescale deposits and soap
residues can be removed with commercially available
limescale remover or vinegar-based cleaner, for example.

Lisez attentivement les instructions avant utilisation et
conservez-les pour pouvoir vous y référer ultérieurement !
N'utilisez que des produits de nettoyage pour salle de bains
disponibles dans le commerce pour le nettoyage quotidien.
Les dépdts de calcaire et les restes de savon peuvent étre
éliminés par ex. avec des produits anti-calcaires ou des
détergents au vinaigre disponibles dans le commerce.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell‘uso e conservarle
come riferimento futuro! Per I3 pulizia quotidiana, utilizzare
solo detergenti per il bagno disponibili in commercio. | depositi
di calcare e i residui di sapone possono essere rimossi, ad
esempio, con un anticalcare o un detergente a base di aceto
disponibili in commercio.

Lees de instructies zorgvuldig door voor gebruik en bewaar
ze, zodat u later nog kunt naslaan! Gebruik voor de dagelijkse
reiniging uitsluitend een normale badreiniger. Kalkafzettingen
en zeepresten kunnen bijvoorbeeld met een normale kalk-
verwijderaar of schoonmaakazijn worden verwijderd.

SE/

cz/

SK/

RO/

PL/

Lds anvisningarna noggrant innan anvandning och spara dem
for framtida referens! Anvand endast kommersiellt tillgangligt
badrumsrengoéringsmedel for den dagliga rengéringen.
Kalkavlagringar och tvalrester kan t.ex. avlagnas med
kommersiellt tillganglig kalkborttagare eller attikabaserat
renoringsmedel.

Pred pouzitim si peclivé precCtéte navod k pouziti a uschovejte
ho pro pozdéjsi pouziti! Pro pravidelné kazdodenni CiSténi
pouzivejte pouze bézné Cistici pfipravky pro domacnost. Vodni
kamen a zbytky mydla Ize odstranit napf. béznym pfipravkem
na odstrafovani vodniho kamene nebo octovym Cisticim
prostiedkem.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod a uschovajte
si ho pre pripad potreby! Pri kazdodennom cisteni pouzivajte
len bezne dostupné Cistiace prostriedky urcené na Cistenie
kupelni. Usadeniny vodného kamena a zvysky mydla mozno
odstranit napr. pomocou beZzne dostupného odstranovaca
vodného kamena alebo Cistiaceho prostriedku s obsahom
octu.

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le
pentru o consultare ulterioard! Pentru curdtarea zilnicd
utilizati numai solutii uzuale pentru baie. Depunerile de calcar
si resturile de sdapun pot fi indepartate de ex. cu solutii uzuale
de indepadrtare a calcarului sau cu solutii pe bazd de otet.

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje i
zachowac ja na przysztosc! Do codziennego sprzatania nalezy
uzywac wytacznie dostepnych w sprzedazy srodkéw do
czyszczenia tazienki. Osady kamienia i resztki mydta mozna
usunac np. dostepnym w sprzedazy srodkiem do usuwania
kamienia lub srodkiem z dodatkiem octu.
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